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MANUAL DE INSTRUCOES
DO DATA LOGGER
TD-2800 / HD-2900 / HT-3000

Leia cuidadosamente as instrucdes
contidas neste manual antes de
iniciar o uso do aparelho
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As especificagOes contidas neste manual estédo sujeitas a alteracdo sem
prévio aviso, com o objetivo de aprimorar a qualidade do produto.



1. INTRODUCAO

Os modelos TD-2800, HD-2900 e HT-3000 fazem parte de uma série
de termOémetros e higrometros registradores ou seja 'Data Loggers' que
podem armazenar até 16.000 dados e transferi-los para um computador
através de um software opcional.

S&ao ideais para monitoramento de estufas, cabines de aeronaves,
caminhOes refrigerados, transporte de alimentos, containeres, galerias de
artes e museus, incubadoras...

Apresentam como caracteristicas: Tamanho reduzido; alta exatidao;
alta durabilidade; resistentes a poeira e umidade; simplicidade de operacao e
baixo consumo de energia.

E de fundamental importancia a completa leitura do manual e a
obediéncia as instru¢cdes aqui contidas, para evitar possiveis danos ao
aparelho.

Assim sendo, informamos que ndo serd considerado como
defeito em garantia, quando um aparelho, mesmo dentro do prazo de
validade da garantia, tiver sido danificado por mau uso.

2. REGRAS DE SEGURANCA

As regras de seguranca abaixo devem ser seguidas para evitar
danos ao Medidor.

a. Assegure-se que a bateria esteja corretamente colocada e conectada
ao aparelho.

b. Quando néo for usar o Data Logger por um periodo prolongado,
remova a bateria e guarde-a em separado do aparelho.

c. Antes de usar o Data Logger examine-o para ver se apresenta alguma

anormalidade ou dano. Em caso afirmativo, encaminhe-o para uma
assisténcia técnica autorizada pela ICEL.
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d. N&o coloque o Data Logger proximo a fontes de calor, pois podera
deformar o seu gabinete.

e. Lembre-se de pensar e agir em seguranca.

3. ESPECIFICACOES

Modelo — TD-2800 HD-2900 HT-3000
g . I { .
@ [(Ti"ﬁj o

Painel Frontal

ALM — REC
Tempeoraturs

TD-2800

HD-2900

Temperatura -40°C~85°C / -40°F~185°F
por tamopar 20°C -120°C
4 ’ -4°F ~248°F

(sensor opcional)

Exatidao +0,6°(-20~50°C) +1,2°(-40~20; 51~85°C) / +3%RH
Resolucao Temperatura : 0,1° / Umidade : 0,1%RH
Umidade relativa 0~100%
Alimentacao Uma bateria de Litio ER3 ou CR2.
Bateria Fraca O display exibe as letras 'Lo'.
Memoéria Até 16.000 registros.
Dimensdes 80x55x22 (124x92x37 com o kit opcional).
LEDs Vermelho=Alarme alto e baixo / Amarelo=Registro
Kit USB Opcional (cabo + suporte + software).
Acessorios 01 bateria de Litio; manual; caixa de embalagem.




4. DESCRICAO DO DISPLAY

TD-2800 - HD-2900 HT-3000
REC HI LOW COMM RECEAHILO Xl com

D@U EH%
E

HI - Indica que o valor lido € superior ao limite maximo ajustado para
temperatura ou umidade.

00 O™ (OO0
00 00,0 -¢| |00,

REC - Indica que os dados estdo sendo registrados na memoria.

LOW (LO) - Indica que o valor lido € inferior ao valor minimo ajustado para
temperatura ou umidade.

RH% - Medida de Umidade Relativa do Ar (O display do TD-2800 também
exibe este simbolo, mas somente o HD-2900 e o HT-3000 tém esta fungéo)

°C - Medida de Temperatura em graus Celsius.
°F - Medida de Temperatura em graus Fahrenheit.

COMM (COM) - Indica que o Data Logger esta se comunicando com o
Computador.

- Medida de temperatura pelo sensor externo (disponivel no HT-3000).

LI | - Estes caracteres sdo exibidos no display do HT-3000 quando o
sensor externo nao esta conectado.



5. PREPARACOES PARA MEDIR

a. Coloque a bateria e ligue o Data Logger.

b. Caso o simbolo de bateria descarregada apareca no display.
Troque-a por uma nova. Veja o item 7. Troca da bateria.

c. Caso o Data Logger apresente algum defeito ou sinal de quebra,
encaminhe-o para uma assisténcia técnica autorizada pela ICEL.

d. Ao efetuar qualquer medicédo, leve sempre em consideracdo as
orientacdes do item 2. Regras de Seguranca.

6. OPERACAO

Obs.: Apesar do KIT USB ser opcional, a programacéo do Data logger
sO é feita através dele ou da impressora PR-8010 e sem o KIT ou a
impressora ndo se pode transferir os dados para o PC, porém o kit e a
impressora servem para os trés modelos.

6.1. Instalando o Software

& ICEL Software M=

3

Arquivo  Editar  Exibir  Faworitos  Ferramentas  Ajuda .1.
o - ) -
e \_/I lﬁ F ol
Endereco |25 DiyICEL Software v| .
~ FS
Tarefas de gravacdo do CD &3 .J .J .J
@ Gravar estes arguivos no D P5-7000 TD-870 TD-820 - TD-890
Tarefas de arquivo e pasta _J .J
: HT-3000 i
@ Publicar esta I:IEIStEI mawer B e % ................ L3
- w
- —

a. Abra o CD de software e procure a pasta com o nome do Data Logger.
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b. Primeiramente instale o 'driver' que faz a interface da porta USB do PC
com a serial do data logger usando o programa contido na pasta do
Data Logger (USBDriver Installer.exe). Basta um clique duplo e depois
confirmar em 'Finish'.

& TD-2800 HD-2900 HT-3000 M=
Arquivo  Editar  Exibir  Faworitos  Ferramentas  Ajuda .','

O-0 7 P HE

2 Di\ICEL Softwarel TD-2800 HD-2900 HT-3000 v | Ir

Endereco

P = = = ~
Tarefas de gravacdo do CD TRLog.O13 TRLog.0O14 TRLog.015
@ Gravar estes arguivos no CD
AN
Tarefas de arquivo e pasta USBLriver —
Installer. exe 7
—

Cc. Apos a instalacdo da porta USB, procure na mesma pasta o icone

'setup.exe’ &3 . Basta um cligue duplo e seguir confirmando. Vocé vera
entdo as telas a sequir:

Installing Files...

Extracting file to C:\Program Files\TRLog\Datal.ogger.pdf

I |

TRLog Installation

Flease enter the directary in which tainstall TRLog.

TRLog Directory:

C:%Pragram Files\TRLog Change

Labtwindows/CYl Bun-Time Engine Directory:

CoAWIND O Shapstem3ZACYIRTE

Cancel |




d. Confirme em 'Finish' e aparecerao as seguintes telas:

TRLog Installation

TRLog inztallation succeszsfull ou must reboot your machine in
order to complete the installation.

e. Esta tela informa que o programa foi instalado com sucesso e que vocé
precisa reiniciar o seu PC para completar e entdo o software podera
funcionar corretamente.

f.  Reinicie o PC e clique 'Iniciar', aponte para 'Todos os programas' e em
seguida aponte para a pasta 'TRLog' e cligue no icone 'TRLog'. Como
mostra a figura abaixo:

™) Suite de Aplicativos Graficos CorelDRAW X3 »
() PL-2303 USB-Serial Driver ’
Todos os programas B | f@ TRLog » | F* TRLog

N sl RLog
mFazer logoff @]Des!igar o computador y b Local: _ C:\Program Files|TRLog

2 Iniciar FEQEBPEETO®Or ® M | Mwiclnoipbiz-éread.. | T 102800 HD-2900 HT...

6.2. Descricao do Software

O Software inicia com a tela principal mostrada na figura a seguir, nesta
tela sera exibido o grafico das leituras transferidas do Data Logger.

Obs.: mesmo apods feita a instalacdo da porta USB é LElEIIIT @
provavel que ao iniciar o programa a seguinte tela
seja exibida. Invalid port number!

Clique em OK e escolha a porta correta como oK
descrito nos itens a seguir.
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[ Temperature/Humidity Logger Monitor

Retrieve File  SaveFile  Comm.Set LoggerSel  DataTable  Statistics  Print Graph Group-Files Help

| B B8 8| 8| «| | &| @ |

PREVIOUS-SET | ID= Mode=xo00x, Rate=xx, Unit=x DATE TIME
50.0- -100.0
47.5- ! -95.0
45.0- : -50.0
42.5- i -85.0
40.0- =80.0
37.5- I =75.0
35.0- | -70.0
325- | -65.0
30.0- | =60.0
QO 27.5- [ S50
g250- : 00 3
2 22.5- | =45.0
20.0- | -40.0
145 ! =35.0
15.0- i -30.0
e | =
?-5— l =1 5-l:I
5.0- | -10.0
25- I 5.0
u'u“l 1 1 1 1 ) 1 1 1 ) ) ) I ) 1 1 I‘_D- 1
0001 0501 1001 1501 2001 2501 3001 3501 4001 4501 5001 5501 6001 6501 7001 7501 8000
[DATE & TIME TEMPERATURE/HUMIDITY CHART Record No. [ | [l Time DATE & TIME]
CURSOR LOCATION arsion 350 ~DOWNLOAD ___ DISPLAYCONTROL
Cursor 1] Offset i_Range
i Start ) End )| 200  so00 500 'K
Cursor 2| 2
® | (J =)
<< WARNING: Data Logger is not plug in interface module | >> # S
0000 7500 50 8k

Esta tela principal € composta de um grafico duplo e varios icones
referentes aos controles e configuracdes. O grafico exibe simultaneamente a
temperatura e a umidade do ar e pode ser visualizado pelo tempo decorrido
ou pelo nimero dos registros. A escala de temperatura fica do lado esquerdo
e a de umidade do lado direito do grafico. Veja a descricdo dos icones:

)
4ﬁ_| ' Retrieve File ' Abre um registro ja salvo para ser analisado e
visualizado no gréfico.

j_l ' Save File ' Salva (em txt) o registro atual que esta sendo
visualizado.

_&J ' Comm Set ' Abre a tela de configuracdo da porta de
comunicacao.



LI' Logger Set ' Abre a tela de configuracao do Data Logger.

EJ ' Data Table ' Abre a janela que exibe numa tabela os dados
coletados pelo Data Logger.

_ & | Statistics ' Abre a janela na qual pode-se analisar o histograma
dos dados coletados.

_é; 'Print Graph ' Abre a janela de impressao.

j_ " Group Files ' Abre a janela que permite visualizar o grafico de
varios grupos de dados ao mesmo tempo.

RecordNo. [ [l Time  Alterna a exibicdo do grafico entre 'N° do Registro' ou
‘Tempo Decorrido'.

DOWNLOAD

) 590 ' Start ' Inicializa o processo de descarga dos dados do Data
Logger para o PC. ' End ' Interrompe 0 processo.

et e
= A1
2500 ___vsa:o m} 3 ™

<. "2J% ' Range ' Seleciona o tamanho da escala do gréfico. ' Offset
seleciona o ponto da escala a partir do qual o grafico sera exibido.

6.3. Configurando a Porta de Comunicacao

Repare que na tela principal do software é mostrado um aviso que
indica que o Data Logger ndo esta conectado ou néo estéa ligado ou a porta
nao esta selecionada corretamente.
<< WARNIING: Data Logger is not plug in interface module ! >>

a. Ligue o Data Logger e encaixe-0 na base.

b. Conecte o cabo USB na entrada do seu PC.
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c. Aguarde alguns segundos para que a COnexao [
seja estabelecida.

~omm.Port Setti

~ . Port No. ;l COM3
d. Se a mensagem nao desaparecer, clique no e
bota_o Conm Set' para abrir a janela de BaudRate 4| 950
configuracéo da porta.
) ) L ) Data Bits ;l— 8
e. Selecione uma das portas disponiveis e clique
em OK Parity ﬂ MNone
f. A mensagem de porta invalida continuara sendo StopBits] 3 f

exibida até que vocé selecione a porta correta.

Ok J Cancel

 —

6.4. Configurando o Data Logger

Todo o 'comportamento’ do Data logger € baseado na programacéao
feita na janela mostrada abaixo segundo a descricao a seguir. (clique no
botéo 'Logger Set' para exibir a janela).

‘Sample Points' Indica o n°® maximo [ Logger Setting
de leituras que serdo registradas. Next Logger Setting] Logger's Clock Setting]
Sample Points 516000 Logger Date I 09-03-2008

‘Sample Rate' Indica 9 inter_valo de Sample Rate (HH:MM:SS) LoggerTme | 100750
tempo no qual serdo feitos os

| T g 0.4
reqistros. Ok Cancel
d Start Mode ; Immediate “=)

Sleep Mode Setting
'Start Mode' Indica 0 modo do inicio | "t bae

Non-Sleep [ 7] Sleep

dos registros. Start Time ok )

, - , Unit 3 oC
(Immediate) Inicia 0  registro Al Beli Logger's ID Setting]
imediatamente ap0s ser pressionado _ Identifier [ TESTE
OK Channel AirTemp. =

High Alarm g 85.0

(Schedle) Inicia o registro de acordo | oy iam S 150
com a data e hora programados.

‘%) hCanceI)
Calibration Setting

ey

Callbration

1 Ok Cancel } ,




(Repeat) Inicia o registro imediatamente apos a descarga dos dados para o
PC e utiliza os mesmos parametros ajustados anteriormente.

(Key Start) Inicia o registro ao pressionar o botdo do painel do Data Logger
por 3 segundos.

(On Line) Neste modo o Data Logger faz as leituras e descarrega os dados
diretamente no PC, ndo mantém os dados armazenados no aparelho, ou
seja, se o Data Logger ndo estiver conectado ao PC, os dados serdo
perdidos.

‘Start Date' Indica a data do inicio dos registros no modo Schedle.

'Start Time' Indica o horério do inicio dos registros no modo Schedle.

‘Unit’ Indica a unidade de temperatura.

'‘Alarm Setting' Esta secédo ajusta os limites do alarme.

‘Channel’ Seleciona a fungéo na qual sera habilitado o alarme.

‘High Alarm' Ajusta o limite maximo.

‘Low Alarm' Ajusta o limite minimo.

'‘Logger's Clock Setting' Ajusta a hora e a data do Data Logger. Este
qguadro sempre mostrara os dados do calendario do Windows, vocé pode
confirmar esta informacé&o ou informar outra data e hora.

'Sleep Mode Setting' Habilita o desabilita o desligamento automatico.

‘Logger's ID Setting' Identificacdo do usuario ou grupo de dados.

Obs.. Sempre pressione o botdao OK para que o programa aceite 0s
ajustes.



7. TROCA DA BATERIA

a. Quando as letras ou L0 forem exibidas no display, sera indicacéo
gue a bateria devera ser trocada.

b. Solte os parafusos do gabinete do Data Logger e remova a tampa
conforme a figura abaixo. (cuidado para ndo perder a borracha vedante)

@iﬁol@ Caman

N

® ® Ofi-creieral]0)
______

TD-2800 / HD-2900 HT-3000

c. Retire a bateria gasta.

d. Conecte a bateria nova observando a polaridade correta.

e. Encaixe a tampa do gabinete no lugar observando cuidadosamente a
borracha vedante e aperte os parafusos com cuidado para que o Data
Logger ndo perca a caracteristica de ser resistente a agua.

8. GARANTIA

A ICEL garante este aparelho sob as seguintes condi¢oes:

a. Por um periodo de um ano ap0s a data da compra, mediante
apresentacao da nota fiscal original.
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A garantia cobre defeitos de fabricacdo no Data Logger que ocorram
durante o uso normal e correto do aparelho.

A presente garantia é valida para todo territério brasileiro.

A garantia é valida somente para o primeiro proprietario do aparelho.

A garantia perderd a sua validade se ficar constatado: mau uso do
aparelho, danos causados por transporte, reparo efetuado por técnicos
nao autorizados, uso de componentes nao originais ha manutencao e
sinais de violag&o do aparelho.

Excluem-se da garantia os acessorios.

Todas as despesas de frete e seguro correm por conta do proprietéario.
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